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VInter-Alhed Declaratlon of January 5 1943,
’;agamst Acts of" Dlspossessmn R

Amcle 28

Property Whlch is held for the beneﬁt

‘;’of a german enemy by any individual or
“body of persons, corporate or unlncorporate
a8 a cloak; nominee, agent, trustee or in any
other capacity, shall be regarded as directly

~ ~owned by that German enemy. The question
. of recognlslng any. interest which the holder

of such property.may claim therein shall not

- be prejudiced by the. foregoing ‘but shall be

resolved in each case by negotlatlon between
. ~the Partles concerned

. Amale 29 o
’I‘he assertlon of custodlan contro] over
o a German enemy- mterest in’ property Wlthm

© the territory -of - one. Party shall not be

.deemed . to, have destroyed the - German
enemy 1nterest in property within the terri-
\‘tory of another Party

Amcle 30

A branch or other s1m11ar ofﬁce W1th1n

the tertitory of a Party of an enterprlse
~»organ1sed under the laws of another country |
~-shall be regarded asa separate entlty located |

;Wlt]lln the terrltory of the Party. A partner- »
shxp havmg its- prmclpal office in the terri- |

~tory of any Party shall be regarded as an;
-enterprise located in that terrxtory regardless
of- the res1dence or: domlclle of the partners

~ Afrtwle 31

B 'Where under the Agreement speclal
“problems arise respectmg a complex orga-

~ nisation - having subsidiary or - affiliated
- organisations with *properties - “within - the.
territories -of several of the ‘parties, a com-
‘mittee eomposed of representatives ‘of each

“of the- mterested Paltles may be constltuted

Bllag til'F. t. L ang Konﬁskatmn a.f tysk og Japansk E]endom i

f”ﬁp 4404f

'tvungen Overdragelse i den Betydnmg, der
er angivet i Den Inter-Allierede Deklaration
| af 5. Januar 1943 om tvungen Overdragelse .
af E]endom i Terrrtorler, der kontrolleres .
L va'f F]enden g -‘ ,‘1"g~' Sy e Fo e e

: Amkel 28 e P
Aktwer, som en’ Enkeltmand eller on-

'Sammenslutnlng, uanset ‘om denne er ind-
‘reglstreret eller ikke, bes1dder som Straa-
‘mand, Befuldmaegt1get Agent Vaerge celler

i en nogen som helst anden Egenskab. til -
Fordel for, en tysk F]ende ‘skal betragteS\
som. direlte e]et af den paagaeldende tyske
Fjende. Spcrgsmaalet ‘om.at anerkende
nogen; Interesse, som Bes1dderen af: saadant -
Aktiv paastaar at have’ dem, skal ikke pree-

‘ .]udJceres af foranstaaende, men skal - af-
| gores i hvert enkelt Tilfeelde ved Forhand- o
,lmg mellem de paagaeldende Parter .

R Afrtzkel 29 ,‘ ’ ,

Overtagelsen af kustodlal Kontrol over
en. tysk- f]endtllg Interesse i Aktlver der.
befinder sig indenfor een Parts Ter11tor1um B
skal ikke betragtes som. havende ophaevet '
den’ tyske fjendtlige | Interesse i Aktlver ien ‘
anden Parts Terrltorlum B e

', " Amkez w0 :
" En Flhal eller anden hgnende Afdellng :

'1ndenfor en’ Parts Termtormm »afb en Vn'k-'

somhed, der er orgamseret i Henhold til et
andet Lands Lovglvnmg, skal betragtes som .
et saerhgt Retssub]ekt der er h]emmeheﬁ-

‘rende mdenfor vedkommende Parts Terri-

tormm Et Interessentskab der ‘har git
Hovedkontor ien: “Parts Terrltormm skal -

‘betragtes som en Vlrksomhed ‘der er hjemme
| horende i dette Territorium uanset Inter—‘» :
essenternes Bopael eller Domloll T

‘ Amlcel 31 .
HVIS der vedrgrende- naervaerende Af--
tale maatte opstaa seerhge Problemer medu

Hensyn til en mere sammensat: og indviklet -

Orgamsatlon med Under~ ‘eller Datterselska-\ o
ber, der ejer Aktiver i ﬂere Parters: Terrlto—"'

rier, kan der- nedseettes en Komm1ss1on be-
fstaaende “af Repreesentanter for ‘hver'af de




